Instructiuni privind racordul de gaz si adaptarea pe gaz
(Numai pentru unitatea de service)
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Informatii importante

Modificarea aparatului de la un alt tip de gaz trebuie
efectuata numai de catre personal calificat si in conformitate
cu instructiunile din acest manual.

O racordare gresita si reglajele gresite pot duce la daune ale
aparatului. Producatorul nu isi asuma nicio responsabilitate

pentru orice racorduri necorespunzatoare si setari incorecte.

Respectali cu exactitate simbolurile de pe placuta cu date de
identificare. Daca nu este disponibild o pictograma pentru {ara
dumneavoastra, mentineti setarile in conformitate cu directivele
tehnice valabile in {ara dumneavoastra.

Tnainte de instalarea aparatului, informati-va in legatura cu tipul
de gaz si presiunea gazului din reteaua locald a zonei
dumneavoastra de domiciliu. Inainte de a utiliza aparatul,
asigurati-va ca toate setarile au fost efectuate corect.

Respectali directivele (prevederile) locale si nationale.

Conditiile de reglaj pentru acest aparat sunt indicate pe placuta
de fabricatie de pe partea din spate a aparatului. Tipul de gaz
reglat din fabrica este marcat cu un asterisc (*).

Introduceti urmatoarele date in tabel:

numarul de produs (nr. E),

numarul de fabricatie (FD),

Introduceti in tabelul urmator setarile de fabrica pentru tipul de
gaz/presiunea gazului, precum si setarile valabile dupa
modificarea tipului de gaz pentru tipul de gaz/presiunea
gazului.

Nr. E FD

Unit&tile service abilitate

Tipul de gaz / Presiunea gazu-
[ui

Datele se afla pe placuta cu
date de identificare

Tipul de gaz / Presiunea gazu-
lui

Datele dupa modificarea tipului
de gaz

Atentie!

Dupa modificarea aparatului pentru un alt tip de gaz, noul tip de
gaz trebuie marcat pe placuta cu date de identificare. Pentru
aceasta, utilizati eticheta cu modificarea tipului de gaz. Pe
etichetd, tipul de gaz este marcat cu un asterisc (*). Lipiti
eticheta cu modificarea tipului de gaz marcat cu un asterisc (*)
in locul prevazut pe placuta cu date de identificare.

Modificarile efectuate la aparat si tipul de racord au un rol
important in funciionarea regulamentara si in siguranta a
aparatului.

A Pericol de scurgere de gaze!

m Dupd executarea lucrarilor la racordul de gaz, verificati
intotdeauna sa nu existe scurgeri. Producatorul nu Isi asuma
nicio raspundere pentru scurgerile de la racordul de gaz la
care s-a intervenit anterior.

= Nu deplasati aparatul tindndu-I de conducta de gaz
(colector). Conducta de gaz ar putea fi deteriorata.

m Dupa instalare, nu mai este permisa deplasarea aparatului.
Daca mutali aparatul dupa instalare, verificali etanseitatea
racordului.

Tnainte de a executa orice lucrare, intrerupeti alimentarea cu
curent electric si gaze.

Nu montati acest aparat pe barci sau in autovehicule.

Alegeti partea cu racordul de gaz (* optional)

Racordul de gaz al aparatului se poate realiza pe partea
dreapta sau stanga. Daca este necesar, partea de racordare
poate fi schimbata.

Tnchidet,i alimentarea principala cu gaze.

Daca se schimba partea de racordare, stutul pentru racordul
de gaz trebuie astupat cu un opritor pe partea care nu este
folosita.

n acest scop:

1. Asezati noua garniturd in opritor. Acordati atentie asezarii
corecte a garniturii.

2.Fixali pe aparat stutul pentru racordul de gaz cu o cheie de
22 si agezati opritorul pe stutul pentru racordul de gaz cu o
cheie de 24.

Dupa schimbarea pértii de racordare se efectueaza o verificare
a etanseitatii. In acest scop, consultati capitolul "Verificarea
etanseitatir".
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Indicatie: La conectarea aparatului folositi o cheie de cuplu
dinamometrica.

** Optiune: Valabil numai pentru unele modele.



Racord de gaz

Racorduri admisibile

Aceste instructiuni sunt valabile numai pentru instalarea
aparatului In tarile indicate pe placuta de fabricatie.

n cazul in care un aparat va fi instalat, racordat si folosit intr-o
tara care nu este indicata pe placuta de fabricatie, trebuie
utilizate instructiuni de instalare si montaj care contin date si
informatii despre conditiile de racordare valabile in tara
respectiva.

Racord de gaze naturale (NG)

Daca se utilizeaza gaze naturale (NG), racordul de gaz trebuie
realizat printr-o teava de gaze sau printr-un furtun de siguranta
pentru gaz cu racorduri filetate la ambele capete.

Racord conform EN ISO 228 G2 (TS EN ISO 228 G'/2)

1. Introduceti noua garnitura in conector. Acordati atentie
asezarii corecte a garniturii.

2.Fixali pe aparat stutul pentru racordul de gaz cu o cheie de
22 si asezali conectorul in stuul pentru racord cu o cheie de

Racord conform EN 10226 R'2 (TS 61-210 EN 10226 R'2)

1.Introduceti noua garnitura in conector. Acordati atentie
asezarii corecte a garniturii.

2.Fixati pe aparat stutul pentru racordul de gaz cu o cheie de
22 si asezati conectorul in stuul pentru racord cu o cheie de

24,
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3.Fixati conectorul cu o cheie de 24, asezati racordul filetat de
la teava de gaz sau de la furtunul de siguranta pentru gaz pe
conector cu o cheie de 24 si strangedi.
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3. Asezati noua garnitura in feava de gaz sau in furtunul de
sigurania pentru gaz. Acordati atentie asezarii corecte a
garniturii.

4.Fixatli conectorul cu o cheie de 24 si asezati racordul filetat
de la teava de gaz sau de la furtunul de siguranta pentru gaz
pe conector cu o cheie de 24 si strangeti.
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5.Pentru efectuarea testului de etanseitate, consultati capitolul
“Verificarea etanseitdtii". Deschideti dispozitivul de Tnchidere
de la racordul de gaz.

A Pericol de scurgere de gaze!

La racordarea {evii de gaz sau a furtunului de siguranta pentru
gaz, nu fixati in niciun caz stutul de la racordul de gaz cu o
cheie de 22. Conectorul poate fi deteriorat.

Indicatii
m *G2: EN ISO 228 G2 (TS EN ISO 228 G'%)

m Pentru conectarea aparatului folositi o cheie de cuplu
dinamometrica.

ING:G20,G25|

4.Pentru efectuarea testului de etanseitate, consultati capitolul
“Verificarea etangeitatii". Deschideti dispozitivul de inchidere
de la racordul de gaz.

A Pericol de scurgere de gaze!

La racordarea tevii de gaz sau a furtunului de siguranta pentru
gaz, nu fixati in niciun caz stutul de la racordul de gaz cu o
cheie de 22. Conectorul poate fi deteriorat.

Indicatii
m *R%2: EN 10226 RY2 (TS 61-210 EN 10226 R'%2)

m Pentru conectarea aparatului folositi o cheie de cuplu
dinamometrica.



Racord pentru gaze lichefiate (LPG)

Atentie!

Respectali directivele specifice tarii.

Daca se folosesc gaze lichefiate (LPG), racordul de gaz trebuie

sa fie realizat printr-un furtun de gaz sau printr-o conexiune fixa.

Important la utilizarea unui furtun de gaz:

m Utilizati un furtun de siguranta pentru gaz sau un furtun din
plastic (diametru 8 sauu 10 mm).

m El trebuie fixat la racordul de gaz cu un dispozitiv de
racordare aprobat (de ex. un colier).

m Furtunul trebuie sa fie scurt si complet etans. Lungimea
furtunului poate fi de max.1,5m. Respectati directivele in
vigoare.

m Furtunul de gaz trebuie inlocuit o data pe an.
1.Introduceti noua garnitura in conector. Acordati atentie
asezarii corecte a garniturii.

2. Fixali pe aparat stutul pentru racordul de gaz cu o cheie de
22 si asezati conectorul in stutul pentru racord cu o cheie de
24,

Modificarea pe un alt tip de gaz

Modificarea pe un alt tip de gaz

m Trebuie inlocuita piesa pentru racordul de gaz.
m Trebuie inlocuite duzele arzatoarelor.

= In functie de reglajul pentru gaz, efectuat in fabrica, suruburile
de bypass ale robinetelor arzatoarelor trebuie fie inlocuite, fie
insurubate pana la opritor.

m Dacad exista, trebuie inlocuite si duzele pentru cuptor si pentru
grill.

Pe duze sunt cifre care indica diametrul acestora. Informatii

suplimentare, cu privire la tipurile de gaz adecvate pentru

aparat si duzele corespunzatoare, gasiti in paragraful

“Caracteristici tehnice - gaz".

Dupa modificare

= Dupa modificarea pe alt tip de gaz, trebuie efectuata o
verificare a etanseitatii. Pentru aceasta, vezi paragraful
“Verificarea etanseitatii".

m Dupa modificarea pe alt tip de gaz, trebuie verificata
formarea corecta a flacarii. Pentru aceasta vezi paragraful
“Formarea corecta a flacarii".

m Tnscrieti 1n tabel noul tip de gaz reglat si noua presiune a
gazului. Pentru aceasta, vezi paragraful “Masuri care trebuie
respectate”.

Atentie!

Dupa modificarea pe alt tip de gaz, pe locul special prevazut de
pe placuta de fabricatie, trebuie aplicatad o etichetd adeziva cu
datele despre tipul de gaz si o stelutd A SE RESPECTA
NEAPARAT.
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3.Introduceti furtunul de siguranta pentru gaz si strangeti ferm
cu ajutorul unui surub sau al unui colier.
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4.Pentru efectuarea testului de etangeitate, consultati capitolul
“Verificarea etanseitdtii". Deschideti dispozitivul de inchidere
de la racordul de gaz.

Indicatie: La conectarea aparatului folositi o cheie de cuplu
dinamometrica.

Piesele functionale pentru modificarea tipului
de gaz

Mai jos gasiti imaginile pieselor functionale, necesare pentru
modificarea tipului de gaz conform acestor instructiuni.

Diametrele corecte ale duzelor le gasiti in tabelul din paragraful
“Caracteristici tehnice - gaz".

Utilizali intotdeauna garnituri de etansare noi.

Piesa de racord care trebuie folosita poate diferi in functie de
tipul de gaz si de reglementarile specifice fiecarei tari.

(*) La executarea racordului de gaz trebuie utilizate aceste
piese functionale.

Surub de bypass

S

Duza arzatorului

@

(*) Garnitura de etansare




(*) Piesa de racord pentru gaze
naturale

(NG: G20, G25)
TS 61-210 EN 10226 RY2
EN 10226 R'»

(*) Piesa de racord pentru gaze
naturale

(NG: G20, G25)
TS EN ISO 228 G2
EN ISO 228 G'%

5.Daca aparatul dispune de un arzator Wok cu acces lateral,
demontati duza arzatorului conform descrierii de mai jos.

(*) Piesa de racord pentru gaze
lichefiate (GPL: G30, G31)

Piesa de racord pentru gaz

Dop orb (piesa de inchidere)

inlocuirea duzelor arzitoarelor

1. Deconectati toate butoanele de la panoul de comanda.
2.Tnchideti robinetul de gaz.

3.Scoateti gratarul si piesele arzatorului.

4.Demontati duzele arzatoarelor (cu ajutorul cheii tubulare 7).

6.Consultati tabelul pentru alegerea duzelor corespunzatoare
arzatoarelor. Pentru aceasta, consultati capitolul “Date
tehnice - gaz”.
Montati noile duze ale arzatoarelor.

Dupa montare, verificali etanseitatea acestora. Consultati
capitolul “Verificarea etanseitatii".

Reglarea suruburilor de bypass sau
inlocuirea lor si reglarea flacarii mici

Suruburile de bypass ajusteaza naltimea minima a flacarii
arzatoarelor.

Pregatire
Inchideti alimentarea cu gaz.

A Pericol de electrocutare!
Tntrerupet,i alimentarea electrica a aparatului.

1. Deconectati comutatorul de pe panoul de comanda.

2.Tndepértati pe rand butoanele comutatoarelor: tineti apasat
ferm pe panoul de comanda in imediata vecinatate a
butonului si trageti de acesta drept, spre exterior.




Comutarea de pe gaze naturale pe gaze
lichefiate
Daca aparatul a fost setat la livrare (setare din fabrica) pe gaze

naturale (GN: G20, G25) si acum este comutat pentru prima
oara pe gaze lichefiate (GPL: G30, G31):

Pentru modele cu siguranta de aprindere:

Pentru a ajunge la duzele bypass, trebuie demontat panoul de
operare. A se vedea capitolul ,Demontarea panoului de
operare”.

Duzele bypass trebuie stranse pana la capat.

Apoi trebuie sa efectuati pasii de lucru din capitolul ,Montarea
panoului de operare”.

Pentru modelele cu cuptor pe gaz (optiune):

Pentru a ajunge la duza bypass de sub robinetul arzatorului,
trebuie sa demontati panoul de operare. A se vedea capitolul
,Demontarea panoului de operare”.

Duza bypass a robinetului arzatorului trebuie stransa pana la
capat.

Apoi trebuie sa efectuati pasii de lucru din capitolul ,Montarea
panoului de operare”.

Modificarea de pe gaze lichefiate pe gaze
naturale

Daca aparatul urmeaza sa fie modificat de pe gaze lichefiate
(GPL: G30, G31) pe gaze naturale (NG: G20, G25) sau daca
aceasta modificare a fost deja efectuata si acum trebuie sa se
revind asupra ei:

trebuie inlocuite toate suruburile de bypass ale aparatului.
Pentru aceasta consultati paragraful “Indepartarea panoului de
comanda".

Ulterior trebuie indeplinite instructiunile din paragraful
“Inlocuirea suruburilor de bypass".

Apoi urmali instructiunile din paragraful “Fixarea panoului de
comanda".

Demontarea panoului de control

1.Daca aparatul are un capac superior, acesta trebuie scos.
Pentru scoaterea capacului, prindeti ferm din lateral, cu
ambele maini si trageti-l in sus. Capacul superior a fost scos.
Aveti grija sa nu pierdeti balamalele.

3.Daca este posibil, desurubati toate suruburile de fixare a
arzatorului pe plita.

4. Desurubati cele doua suruburi (T20) din fata dreapta si
stdnga de la capacul plitei. Nu scoateti piesele din plastic
care se afla dedesubt.

5.Pentru modelele cu arzator Wok (optional): desurubati cele 4
suruburi (M4) de fixare a arzatorului Wok.

6. Apucati plita de partea din fata si rabatati-o in sus la un unghi
de max. 30°. Sprijiniti plita cu ajutorul barei de sustinere care
trebuie sa fie asezata vertical la montarea arzatorului din fata.

7.Tndepértat,i capacele din plastic de pe profilele frontale din
dreapta si stanga (fara a le zgéaria). Desurubati suruburile
(T20) de dedesubt.
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8.Scoateti ambele suruburi (M4) care sunt vizibile dupa
scoaterea butoanelor (T15).

[}

DR




9. Prindeti ferm cu ambele maini panoul si trageti-l usor in sus.
Desprindeti panoul din clemele de fixare. Pentru aceasta,
trageli cu atentie masca spre dumneavoastra. Aveli grija sa

nu se deterioreze cablurile si sa nu se slabeasca racordurile.

inlocuirea suruburilor de bypass

1. Slabiti suruburile de bypass cu o surubelnita dreapta (Nr. 2).
Desurubati suruburile de bypass.

2.Pe baza tabelului, puteti determina care sunt noile suruburi
de bypass care va sunt necesare dupa modificarea pe alt tip
de gaz. Pentru aceasta, vezi paragraful “Caracteristici
tehnice - gaz".

3. Verificati agsezarea si functionarea corecta a garniturilor
suruburilor de bypass. Utilizati numai suruburi de bypass cu
garniturile intacte.

\

4.Introduceti noile suruburi de bypass si strangeti-le ferm.
Asigurati-va ca toate suruburile de bypass au fost montate la
robinetele de inchidere corecte.

5.1n acest moment, efectuati neaparat o verificare a etanseitétii.
Pentru aceasta, vezi paragraful “Verificarea etangeitatii".

Montarea panoului de comanda

Montarea se realizeaza in ordinea inversa a demontarii.
1. Prindeti cu ambele maini panoul frontal si asezati-l cu atentie
la loc. Avetli grija sa nu se deterioreze cablurile si sa nu se

slabeasca racordurile. Deplasati-l usor in jos si prindeti-l cu
clemele de fixare.

2.Tn§urubat_i ambele suruburi (T15) (M4) care au fost scoase
din panoul de comanda.

3.Introduceti la loc suruburile (T20) din dreapta si din stanga
care au fost scoase de la profilele frontale. Montali la loc
capacele din plastic.

4.Montati cu atentie masca plitei. Aveti grija ca piesele din
plastic sa nu cada. Insurubati cele doua suruburi (T20) din
dreapta si stdnga fata la capacul plitei. Daca exista in dotare,
montatli la loc toate suruburile arzatoarelor plitei.

5. Pentru modelele cu arzator Wok (optional): insurubati la loc
cele 4 suruburi Torx (M4) care au fost scoase de la arzatorul
Wok.

6. Prindeti capacul superior al masinii de gatit (daca exista in
dotare) din ambele parii si asezati-l vertical in suport.

7. Introduceti piesele inferioare ale arzatorului in functie de
dimensiune si asigurati-va ca buijiile sunt poziionate in
orificiile corespunzatoare 1anga piesele inferioare ale
arzatorului. Asezati capacul arzatorului in mijloc, pe piesele
inferioare ale arzatorului.

8.Asezati la loc gratarul. Aveti grija ca gratarul sa fie asezat la o
distanta de 80 mm fata de arzatorul auxiliar.

9.Montati cu atentie butoanele.

10.In cadrul acestei etape, verificati obligatoriu aprinderea
arzatorului. Pentru aceasta, consultati capitolul “Aprinderea
corectad”.

11.Verificati daca aparatul functioneaza corect.

inlocuirea arzatorului cuptorului (optional)
Pregatire

Deconectati toate comutatoarele de pe panoul de comanda.
Inchideti alimentarea cu gaz.

A Pericol de electrocutare!
Tntrerupet,i alimentarea electrica a aparatului.
inlocuirea duzei arzatorului cuptorului

1. Deschideti usa cuptorului.

2. Desfaceti surubul de fixare din partea din fata a placii de
baza a cuptorului.

3.Tineti placa de baz& de partea frontala, ridicati-o si trageti-o
spre exterior.




4. Desfaceti surubul de fixare al arzatorului si scoateti cu atentie
arzatorul cuptorului. Acum duzele sunt usor accesibile. Aveti
grija sa nu se deterioreze conexiunile termocuplului si ale
dispozitivelor de aprindere.

5. Desfaceti duza de la intrarea arzatorului, de pe partea din
spate a cuptorului (cu ajutorul unei chei tubulare de 7 mm).

6. Pe baza tabelului, puteti determina noua duza de care veti
avea nevoie dupa efectuarea modificarii pe alt tip de gaz.
Pentru aceasta, vezi paragraful “Caracteristici tehnice - gaz".

7.Introduceli noua duza si strangeti.

8.1n acest moment, efectuati neaparat o verificare a etanseitatii.
Pentru efectuarea unei verificari a etanseitatii, va rugam sa
cititi paragraful “Verificarea etanseitatii".

9. Introduceti la loc arzatorul cuptorului, la aceasta tineti seama
sa nu se deterioreze conexiunile termocuplului si
dispozitivului de aprindere. Strangeti din nou ferm surubul de
fixare.

10.7n acest moment, verificali neaparat formarea flacarii
arzatorului. Pentru aceasta vezi paragraful “Formarea corecta
a flacarii”.

11.Introduceti la loc placa de baza.

inlocuirea duzei arzitorului pentru grill (optional)

1. Deschideti usa cuptorului.

2. Desfaceti surubul care prinde intre ele placa de fixare si
arzatorul pentru grill si scoateti cu atentie arzatorul, tragandu-
| drept. Aveti grija sa nu se deterioreze conexiunile
termocuplului si ale dispozitivelor de aprindere. Acum duzele
sunt usor accesibile.

3. Desfaceti duza arzatorului pentru grill (cheie tubulara de 7
mm).

4. Pe baza tabelului, puteti determina noua duza de care veti
avea nevoie pentru tipul de gaz pe care ati efectuat
modificarea. Pentru aceasta, vezi paragraful “Caracteristici
tehnice - gaz".

5. Introduceti noua duza si strangeti.
6.1n acest moment, efectuati neapérat o verificare a etanseitétii.

Pentru efectuarea unei verificari a etanseitatii, va rugam sa
citifi paragraful “Verificarea etanseitatii".

7.Introduceti la loc arzatorul pentru grill, la aceasta fineti seama
sé nu se deterioreze conexiunile termocuplului si
dispozitivului de aprindere. Insurubati din nou suruburile.

8.Introduceti garnitura de etansare in arzator pana la opritor.

9.7n acest moment, verificati neaparat formarea flacarii
arzatorului. Pentru aceasta vezi paragraful “Formarea corecta
a flacarii”.

Verificarea etanseitatii si a functionarii

A Pericol de explozie!
Evitati formarea scéanteilor. Nu utilizati foc deschis.

Efectuati verificarea etanseitatii doar cu un spray adecvat
detectarii scurgerilor.

in cazul unei scurgeri de gaze

Inchideti alimentarea cu gaz.

Aerisiti bine camera respectiva.

Verificali din nou racordurile de gaz si ale duzelor. Repetati
verificarea etanseitatii.

Verificarea etanseitatii trebuie efectuatd de catre doua
persoane, corespunzator instructiunilor urmatoare.

Verificarea racordului de gaz

1. Deschideti alimentarea cu gaz.

2. Pulverizati pe racordul de gaz cu un spray de detectare a
scurgerilor.

n cazul in care se formeaza bule mici de aer sau spum, lucru
care indicé o scurgere de gaz, va rugam sa urmati instructiunile
din paragraful “In cazul unei scurgeri de gaz ".

Parcurgeti aceleasi etape si pentru partea care este obturata cu
un dop orb.
Verificarea duzelor arzatoarelor

1. Deschideti alimentarea cu gaz.
Efectuali verificarea etanseitatii, separat pentru fiecare duza.

2.Obturati cu atentie orificiul duzei care urmeaza sa fie
verificatd, cu degetul sau cu un dispozitiv adecvat.

3.Pulverizali pe duza cu un spray de detectare a scurgerilor.

4. Apasali selectorul de functii si rotiti-l in sens opus acelor de
ceasornic. Astfel duza va fi alimentata cu gaz.

Tn cazul in care se formeaza bule mici de aer sau spumé, lucru
care indicé o scurgere de gaz, vd rugdm sé& urmati instructiunile
din paragraful “In cazul unei scurgeri de gaz ".

Verificarea suruburilor de bypass

1. Deschidetli alimentarea cu gaz.

Efectuati verificarea etanseitatii, separat pentru fiecare surub
de bypass.

2.Obturati cu atentie orificiul duzei care urmeaza sa fie
verificatd, cu degetul sau cu un dispozitiv adecvat.

3.Pulverizali pe duza arzatorului care urmeaza sa fie verificat,
Cu un spray de detectare a scurgerilor.

4. Apasali butonul comutatorului si rotiti-l in sens opus acelor de
ceasornic. Astfel duza va fi alimentata cu gaz.

n cazul in care se formeaza bule mici de aer sau spum4, lucru
care indicé o scurgere de gaz, vd rugdm s& urmati instructiunile
din paragraful “In cazul unei scurgeri de gaz ".



Verificati duza arzatorului cuptorului
(optional)
1. Deschideti alimentarea cu gaz.

2. Obturati cu atentie orificiul duzei arzatorului cuptorului, cu
degetul sau cu un dispozitiv adecvat.

3.Pulverizati pe duza cu un spray de detectare a scurgerilor.

4. Apasali selectorul de functii si rotiti-l in sens opus acelor de
ceasornic. Astfel duza va fi alimentata cu gaz.

Tn cazul in care se formeaza bule mici de aer sau spum4, lucru
care indica o scurgere de gaz, vd rugdm sé& urmati instructiunile
din paragraful “In cazul unei scurgeri de gaz ".

w

Formarea corecta a flacarii

Arzator

Dupa modificarea pe alt tip de gaz, trebuie verificata, la fiecare
arzator, formarea flacarii si dezvoltarea temperaturii.

Tn cazul aparitiei unor probleme, comparati valorile duzelor cu
valorile din tabel.

Numai pentru modele fara siguranta de aprindere

1. Aprindeti arzatorul plitei, dupa cum este descris in
instructiunile de utilizare.

2. Verificati formarea corecta a flacarii atat la flacara mare cat si
la flacara mica. Flacara trebuie sa arda constant si uniform.

3.Cu ajutorul comutatorului arzatorului comutati rapid intre
flacara mare si cea mica. Repetati acest proces de cateva
ori. Nu este permis ca flacdra de gaz sa se stinga sau sa
palpaie.

Numai pentru modele cu siguranta de aprindere

1. Aprindeti arzatorul plitei, dupa cum este descris in
instructiunile de utilizare.

2. Rotiti comutatorul arzatorului pe flacara mica.
Verificali daca este activata siguranta de aprindere, prin

Date tehnice - gaz

Au fost listate diversele tipuri de gaz si valorile
corespunzatoare.

Valorile duzelor pentru arzatorul auxiliar

Verificarea duzei arzatorului pentru grill
(optional)

1. Deschideti alimentarea cu gaz.

2. Obturati cu atentie orificiul duzei arzatorului pentru grill, cu
degetul sau cu un dispozitiv adecvat.

3. Pulverizati pe duza cu un spray de detectare a scurgerilor.

4. Rotiti selectorul de functii al cuptorului in sensul acelor de
ceasornic. Astfel duza va fi alimentata cu gaz.

n cazul in care se formeaza bule mici de aer sau spum4, lucru
care indicé o scurgere de gaz, va rugdm s& urmati instructiunile
din paragraful “In cazul unei scurgeri de gaz ".

mentinerea comutatorul timp de aproximativ un minut pe
pozitia “flacara mica" .

3. Verificati formarea corecta a flacarii atat la flacara mare cét si
la flacdra mica. Flacara trebuie sa arda constant si uniform.

4. Cu ajutorul comutatorului arzatorului comutati rapid intre
flacara mare si cea mica. Repetati acest proces de cateva
ori. Nu este permis ca flacdra de gaz sa se stinga sau sa
palpaie.

Cuptorul

Arzatorul inferior sau arzatorul pentru grill (optional)

1. Aprindeti arzatorul inferior, dupa cum este descris in
instructiunile de utilizare.

2. Verificati formarea flacarii, cu usa cuptorului deschisa:
Flacara trebuie sa arda uniform peste tot (in primele minute
pot aparea usoare deficienie, insa dupa cateva minute,
flacarile ar trebuie sa arda constant).

3. Pentru a verifica functionarea corecta a termocuplului, I&sai
aparatul sa functioneze cateva minute.
Daca este necesar, verificali reglajele si, in cazul unei
functionari defectuoase, inlocuiti surubul de bypass al
arzatorului.

*G20/G25 G20 G20 G25 G25 G25.3 G30/G31 **G30 G30 G27
Presiunea gazului (mbari) 20/25 20 25 20 25 25 28-30/37 50 37 20
Duza (mm) 0,72 0,72 0,68 0,77 0,72 0,72 0,50 0,43 0,47 0,77
Duza bypass (mm) 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,30 0,30 0,30 0,50
Puterea de intrare max. (kW) 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Puterea de intrare min. (kW) <0,55 <0,55 <0,55 <=0,55 <=0,55 <=0,55 <0,55 <0,55 <=0,55 <=0,55
Fluxul de gaz la 15 °C si 0,095/0,111 0,095 0,095 0,111 0,111 0,108 - - - 0,116
1013 mbari m3/h
Fluxul de gazla 15 °C si - - - - - 73/71 73 73 -

1013 mbari g/h
** Pentru Franta si Belgia

** Pentru G30 (50 mbari) este necesard comandarea de la centrul de service a setului de duze avand codul HEZ298070.
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Valorile duzelor pentru arzatorul normal

*G20/G25 G20 G20 G25 G25 G25.3 G30/G31 **G30 G30 G27
Presiunea gazului (mbari) 20/25 20 25 20 25 25 28-30/37 50 37 20
Duza (mm) 0,97 0,97 0,91 1 0,94 0,94 0,65 0,58 0,62 1
Duza bypass (mm) 0,58 0,58 0,58 0,58 0,58 0,58 0,38 0,38 0,38 0,58
Puterea de intrare max. (kW) 1,75 1,75 1,75 1,75 1,75 1,75 1,75 1,75 1,75 1,75
Puterea de intrare min. (kW) <0,9 <0,9 <0,9 <0,9 <0,9 <0,9 <0,9 <0,9 <0,9 <0,9
Fluxul de gaz la 15 °C si 0,167/0,194 0,167 0,167 0,194 0,194 0,190 - - - 0,203
1013 mbari m3/h
Fluxul de gaz la 15 °C si - - - - - 127/125 127 127 -

1013 mbari g/h

** Pentru Franta si Belgia
** Pentru G30 (50 mbari) este necesara comandarea de la centrul de service a setului de duze avand codul HEZ298070.

Valorile duzelor pentru arzatorul pentru wok (optional)

*G20/G25 G20 G20 G25 G25 G25.3 G30/G31  **G30 G30
Presiunea gazului (mbari) 20/25 20 25 20 25 25 28-30/37 50 37
Duza (mm) 1,38 1,38 1,30 1,43 1,36 1,36 0,90 0,73 0,85
Duza bypass (mm) 0,88 0,88 0,88 0,88 0,88 0,88 0,55 0,55 0,55
Puterea de intrare max. (kW) 3,5 3,5 3,5 3,5 3,5 3,5 3,3 3,3 3,3
Puterea de intrare min. (kW) <1,7 <1,7 <1,7 <1,7 <1,7 <1,7 <1,7 <1,7 <1,7
Fluxul de gazla 15 °C si 0,333/0,388 0,333 0,333 0,388 10,388 0,379 - - -
1013 mbari m3/h
Fluxul de gaz la 15 °C si - - - - - 240/236 240 240

1013 mbari g/h

** Pentru Franta si Belgia
** Pentru G30 (50 mbari) este necesara comandarea de la centrul de service a setului de duze avand codul HEZ298070.

Valorile duzelor pentru arzatorul puternic (optional)

*G20/G25 G20 G20 G25 G25 G25.3 G30/G31  **G30 G30 G27
Presiunea gazului (mbari) 20/25 20 25 20 25 25 28-30/37 50 37 20
Duza (mm) 1,16 1,16 1,10 1,34 1,26 1,26 0,85 0,75 0,80 1,38
Duza bypass (mm) 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,75 0,46 0,46 0,46 0,75
Puterea de intrare max. (kW) 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3
Puterea de intrare min. (kW) <1,3 <1,3 <1,3 <13 <1,3 <1,3 <1,3 <1,3 <1,3 <1,3
Fluxul de gaz la 15 °C si 0,285/0,332 0,285 0,285 0,332 0,332 0,325 - - - 0,348
1013 mbari m3/h
Fluxul de gaz la 15 °C si - - - - - 218/214 218 218 -

1013 mbari g/h

** Pentru Franta si Belgia
** Pentru G30 (50 mbari) este necesara comandarea de la centrul de service a setului de duze avand codul HEZ298070.

Valorile duzelor pentru arzatorul din grill-ul pe gaz al
cuptorului pe gaz (optional)

*G20/G25 G20 G20 G25 G25 G25,3 G30 **G30
Presiunea gazului (mbari) 20/25 20 25 20 25 25 28-30 50
Duza (mm) 1,00 1,00 0,98 1,13 1,10 1,10 0,70 0,62
Duza bypass (mm) - - - - - - - -
Puterea de intrare max. (kW) 2,1 2,1 2,1 2,1 2,1 2,1 2,1 2,1
Puterea de intrare min. (kW) - - - - - - - -
Fll;;(#l degazla15°Csi 1013 mbari  0,2/0,233 0,2 0,2 0,233 0,233 0,228 - -
m
Eluxul de gazla 15 °C si 1013 mbari g/ - - - - - - 153 153

** Pentru Franta si Belgia
** Pentru G30 (50 mbari) este necesard comandarea de la centrul de service a setului de duze avand codul HEZ298070.
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Valorile duzelor pentru arzatorul inferior al cuptorului pe gaz
avand termostat (optional)

*G20/G25 G20 G20 G25 G25 G25,3 G30 **G30
Presiunea gazului (mbari) 20/25 20 25 20 25 25 28-30 50
Duza (mm) 1,16 1,16 1,10 1,34 1,21 1,21 0,85 0,75
Duza bypass (mm) 0,76 0,76 0,67 0,80 0,70 0,70 0,48 0,45
Puterea de intrare max. (kW) 3 3 3 3 3 3 3 3
Puterea de intrare min. (kW) - - - - - - - -
Fluxul de gaz la 15 °C si 0,285/0,332 0,285 0,285 0,332 0,332 0,325 - -
1013 mbari m3/h
Fluxul de gaz la 15 °C si - - - - - - 218 218

1013 mbari g/h
** Pentru Franta si Belgia

** Pentru G30 (50 mbari) este necesara comandarea de la centrul de service a setului de duze avand codul HEZ298070.
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	í Instrucţiuni privind racordul de gaz şi adaptarea pe gaz (Numai pentru unitatea de service)
	í Cuprinsí Instrucţiuni privind racordul de gaz şi adaptarea pe gaz (Numai pentru unitatea de service)
	Informaţii importante
	Atenţie!
	: Pericol de scurgere de gaze!
	Pericol de scurgere de gaze!
	Pericol de scurgere de gaze!


	Alegeţi partea cu racordul de gaz (* opţional)
	1. Aşezaţi noua garnitură în opritor. Acordaţi atenţie aşezării corecte a garniturii.
	2. Fixaţi pe aparat ştuţul pentru racordul de gaz cu o cheie de 22 şi aşezaţi opritorul pe ştuţul pentru racordul de gaz cu o cheie de 24.
	Indicaţie
	Racord de gaz
	Racorduri admisibile


	Racord de gaze naturale (NG)
	Racord conform EN ISO 228 G^ (TS EN ISO 228 G^ )
	1. Introduceţi noua garnitură în conector. Acordaţi atenţie aşezării corecte a garniturii.
	2. Fixaţi pe aparat ştuţul pentru racordul de gaz cu o cheie de 22 şi aşezaţi conectorul în ştuţul pentru racord cu o cheie de 24.

	3. Aşezaţi noua garnitură în ţeava de gaz sau în furtunul de siguranţă pentru gaz. Acordaţi atenţie aşezării corecte a garniturii.
	4. Fixaţi conectorul cu o cheie de 24 şi aşezaţi racordul filetat de la ţeava de gaz sau de la furtunul de siguranţă pentru gaz pe conector cu o cheie de 24 şi strângeţi.
	5. Pentru efectuarea testului de etanşeitate, consultaţi capitolul “Verificarea etanşeităţii". Deschideţi dispozitivul de închidere de la racordul de gaz.
	: Pericol de scurgere de gaze!
	Indicaţii
	Racord conform EN 10226 R^ (TS 61-210 EN 10226 R^ )
	1. Introduceţi noua garnitură în conector. Acordaţi atenţie aşezării corecte a garniturii.
	2. Fixaţi pe aparat ştuţul pentru racordul de gaz cu o cheie de 22 şi aşezaţi conectorul în ştuţul pentru racord cu o cheie de 24.
	3. Fixaţi conectorul cu o cheie de 24, aşezaţi racordul filetat de la ţeava de gaz sau de la furtunul de siguranţă pentru gaz pe conector cu o cheie de 24 şi strângeţi.


	4. Pentru efectuarea testului de etanşeitate, consultaţi capitolul “Verificarea etanşeităţii". Deschideţi dispozitivul de închidere de la racordul de gaz.
	: Pericol de scurgere de gaze!
	Indicaţii


	Racord pentru gaze lichefiate (LPG)
	Atenţie!
	1. Introduceţi noua garnitură în conector. Acordaţi atenţie aşezării corecte a garniturii.

	2. Fixaţi pe aparat ştuţul pentru racordul de gaz cu o cheie de 22 şi aşezaţi conectorul în ştuţul pentru racord cu o cheie de 24.
	3. Introduceţi furtunul de siguranţă pentru gaz şi strângeţi ferm cu ajutorul unui şurub sau al unui colier.
	4. Pentru efectuarea testului de etanşeitate, consultaţi capitolul “Verificarea etanşeităţii". Deschideţi dispozitivul de închidere de la racordul de gaz.
	Indicaţie
	Modificarea pe un alt tip de gaz
	Modificarea pe un alt tip de gaz
	Atenţie!




	Piesele funcţionale pentru modificarea tipului de gaz
	Înlocuirea duzelor arzătoarelor
	1. Deconectaţi toate butoanele de la panoul de comandă.
	2. Închideţi robinetul de gaz.
	3. Scoateţi grătarul şi piesele arzătorului.
	4. Demontaţi duzele arzătoarelor (cu ajutorul cheii tubulare 7).
	5. Dacă aparatul dispune de un arzător Wok cu acces lateral, demontaţi duza arzătorului conform descrierii de mai jos.

	6. Consultaţi tabelul pentru alegerea duzelor corespunzătoare arzătoarelor. Pentru aceasta, consultaţi capitolul “Date tehnice - gaz”. Montaţi noile duze ale arzătoarelor.

	Reglarea şuruburilor de bypass sau înlocuirea lor şi reglarea flăcării mici
	: Pericol de electrocutare!
	1. Deconectaţi comutatorul de pe panoul de comandă.

	2. Îndepărtaţi pe rând butoanele comutatoarelor: ţineţi apăsat ferm pe panoul de comandă în imediata vecinătate a butonului şi trageţi de acesta drept, spre exterior.

	Comutarea de pe gaze naturale pe gaze lichefiate
	Modificarea de pe gaze lichefiate pe gaze naturale
	Demontarea panoului de control
	1. Dacă aparatul are un capac superior, acesta trebuie scos. Pentru scoaterea capacului, prindeţi ferm din lateral, cu ambele mâini şi trageţi-l în sus. Capacul superior a fost scos. Aveţi grijă să nu pierdeţi balamalele.
	2. Scoateţi grătarul şi piesele arzătorului.
	3. Dacă este posibil, deşurubaţi toate şuruburile de fixare a arzătorului pe plită.
	4. Deşurubaţi cele două şuruburi (T20) din faţă dreapta şi stânga de la capacul plitei. Nu scoateţi piesele din plastic care se află dedesubt.
	5. Pentru modelele cu arzător Wok (opţional): deşurubaţi cele 4 şuruburi (M4) de fixare a arzătorului Wok.
	6. Apucaţi plita de partea din faţă şi rabataţi-o în sus la un unghi de max. 30°. Sprijiniţi plita cu ajutorul barei de susţinere care trebuie să fie aşezată vertical la montarea arzătorului din faţă.
	7. Îndepărtaţi capacele din plastic de pe profilele frontale din dreapta şi stânga (fără a le zgâria). Deşurubaţi şuruburile (T20) de dedesubt.
	8. Scoateţi ambele şuruburi (M4) care sunt vizibile după scoaterea butoanelor (T15).
	9. Prindeţi ferm cu ambele mâini panoul şi trageţi-l uşor în sus. Desprindeţi panoul din clemele de fixare. Pentru aceasta, trageţi cu atenţie masca spre dumneavoastră. Aveţi grijă să nu se deterioreze cablurile şi să nu se slăbească...


	Înlocuirea şuruburilor de bypass
	1. Slăbiţi şuruburile de bypass cu o şurubelniţă dreaptă (Nr. 2). Deşurubaţi şuruburile de bypass.
	2. Pe baza tabelului, puteţi determina care sunt noile şuruburi de bypass care vă sunt necesare după modificarea pe alt tip de gaz. Pentru aceasta, vezi paragraful “Caracteristici tehnice - gaz".
	3. Verificaţi aşezarea şi funcţionarea corectă a garniturilor şuruburilor de bypass. Utilizaţi numai şuruburi de bypass cu garniturile intacte.

	4. Introduceţi noile şuruburi de bypass şi strângeţi-le ferm. Asiguraţi-vă că toate şuruburile de bypass au fost montate la robinetele de închidere corecte.
	5. În acest moment, efectuaţi neapărat o verificare a etanşeităţii. Pentru aceasta, vezi paragraful “Verificarea etanşeităţii".


	Montarea panoului de comandă
	1. Prindeţi cu ambele mâini panoul frontal şi aşezaţi-l cu atenţie la loc. Aveţi grijă să nu se deterioreze cablurile şi să nu se slăbească racordurile. Deplasaţi-l uşor în jos şi prindeţi-l cu clemele de fixare.
	2. Înşurubaţi ambele şuruburi (T15) (M4) care au fost scoase din panoul de comandă.
	3. Introduceţi la loc şuruburile (T20) din dreapta şi din stânga care au fost scoase de la profilele frontale. Montaţi la loc capacele din plastic.
	4. Montaţi cu atenţie masca plitei. Aveţi grijă ca piesele din plastic să nu cadă. Înşurubaţi cele două şuruburi (T20) din dreapta şi stânga faţă la capacul plitei. Dacă există în dotare, montaţi la loc toate şuruburile arzătoare...
	5. Pentru modelele cu arzător Wok (opţional): înşurubaţi la loc cele 4 şuruburi Torx (M4) care au fost scoase de la arzătorul Wok.
	6. Prindeţi capacul superior al maşinii de gătit (dacă există în dotare) din ambele părţi şi aşezaţi-l vertical în suport.
	7. Introduceţi piesele inferioare ale arzătorului în funcţie de dimensiune şi asiguraţi-vă că bujiile sunt poziţionate în orificiile corespunzătoare lângă piesele inferioare ale arzătorului. Aşezaţi capacul arzătorului în mijloc, pe...
	8. Aşezaţi la loc grătarul. Aveţi grijă ca grătarul să fie aşezat la o distanţă de 80 mm faţă de arzătorul auxiliar.
	9. Montaţi cu atenţie butoanele.
	10. În cadrul acestei etape, verificaţi obligatoriu aprinderea arzătorului. Pentru aceasta, consultaţi capitolul “Aprinderea corectă”.
	11. Verificaţi dacă aparatul funcţionează corect.


	Înlocuirea arzătorului cuptorului (opţional)
	: Pericol de electrocutare!
	1. Deschideţi uşa cuptorului.

	2. Desfaceţi şurubul de fixare din partea din faţă a plăcii de bază a cuptorului.
	3. Ţineţi placa de bază de partea frontală, ridicaţi-o şi trageţi-o spre exterior.

	4. Desfaceţi şurubul de fixare al arzătorului şi scoateţi cu atenţie arzătorul cuptorului. Acum duzele sunt uşor accesibile. Aveţi grijă să nu se deterioreze conexiunile termocuplului şi ale dispozitivelor de aprindere.
	5. Desfaceţi duza de la intrarea arzătorului, de pe partea din spate a cuptorului (cu ajutorul unei chei tubulare de 7 mm).

	6. Pe baza tabelului, puteţi determina noua duză de care veţi avea nevoie după efectuarea modificării pe alt tip de gaz. Pentru aceasta, vezi paragraful “Caracteristici tehnice - gaz".
	7. Introduceţi noua duză şi strângeţi.
	8. În acest moment, efectuaţi neapărat o verificare a etanşeităţii. Pentru efectuarea unei verificări a etanşeităţii, vă rugăm să citiţi paragraful “Verificarea etanşeităţii".
	9. Introduceţi la loc arzătorul cuptorului, la aceasta ţineţi seama să nu se deterioreze conexiunile termocuplului şi dispozitivului de aprindere. Strângeţi din nou ferm şurubul de fixare.
	10. În acest moment, verificaţi neapărat formarea flăcării arzătorului. Pentru aceasta vezi paragraful “Formarea corectă a flăcării".
	11. Introduceţi la loc placa de bază.
	1. Deschideţi uşa cuptorului.

	2. Desfaceţi şurubul care prinde între ele placa de fixare şi arzătorul pentru grill şi scoateţi cu atenţie arzătorul, trăgându- l drept. Aveţi grijă să nu se deterioreze conexiunile termocuplului şi ale dispozitivelor de aprindere. Ac...
	3. Desfaceţi duza arzătorului pentru grill (cheie tubulară de 7 mm).

	4. Pe baza tabelului, puteţi determina noua duză de care veţi avea nevoie pentru tipul de gaz pe care aţi efectuat modificarea. Pentru aceasta, vezi paragraful “Caracteristici tehnice - gaz".
	5. Introduceţi noua duză şi strângeţi.
	6. În acest moment, efectuaţi neapărat o verificare a etanşeităţii. Pentru efectuarea unei verificări a etanşeităţii, vă rugăm să citiţi paragraful “Verificarea etanşeităţii".
	7. Introduceţi la loc arzătorul pentru grill, la aceasta ţineţi seama să nu se deterioreze conexiunile termocuplului şi dispozitivului de aprindere. Înşurubaţi din nou şuruburile.
	8. Introduceţi garnitura de etanşare în arzător până la opritor.
	9. În acest moment, verificaţi neapărat formarea flăcării arzătorului. Pentru aceasta vezi paragraful “Formarea corectă a flăcării".
	Verificarea etanşeităţii şi a funcţionării
	: Pericol de explozie!
	Verificarea racordului de gaz
	1. Deschideţi alimentarea cu gaz.



	2. Pulverizaţi pe racordul de gaz cu un spray de detectare a scurgerilor.

	Verificarea duzelor arzătoarelor
	1. Deschideţi alimentarea cu gaz.
	2. Obturaţi cu atenţie orificiul duzei care urmează să fie verificată, cu degetul sau cu un dispozitiv adecvat.
	3. Pulverizaţi pe duză cu un spray de detectare a scurgerilor.
	4. Apăsaţi selectorul de funcţii şi rotiţi-l în sens opus acelor de ceasornic. Astfel duza va fi alimentată cu gaz.

	Verificarea şuruburilor de bypass
	1. Deschideţi alimentarea cu gaz.
	2. Obturaţi cu atenţie orificiul duzei care urmează să fie verificată, cu degetul sau cu un dispozitiv adecvat.
	3. Pulverizaţi pe duza arzătorului care urmează să fie verificat, cu un spray de detectare a scurgerilor.
	4. Apăsaţi butonul comutatorului şi rotiţi-l în sens opus acelor de ceasornic. Astfel duza va fi alimentată cu gaz.

	Verificaţi duza arzătorului cuptorului (opţional)
	1. Deschideţi alimentarea cu gaz.
	2. Obturaţi cu atenţie orificiul duzei arzătorului cuptorului, cu degetul sau cu un dispozitiv adecvat.
	3. Pulverizaţi pe duză cu un spray de detectare a scurgerilor.
	4. Apăsaţi selectorul de funcţii şi rotiţi-l în sens opus acelor de ceasornic. Astfel duza va fi alimentată cu gaz.

	Verificarea duzei arzătorului pentru grill (opţional)
	1. Deschideţi alimentarea cu gaz.
	2. Obturaţi cu atenţie orificiul duzei arzătorului pentru grill, cu degetul sau cu un dispozitiv adecvat.
	3. Pulverizaţi pe duză cu un spray de detectare a scurgerilor.
	4. Rotiţi selectorul de funcţii al cuptorului în sensul acelor de ceasornic. Astfel duza va fi alimentată cu gaz.
	Formarea corectă a flăcării
	Arzător
	1. Aprindeţi arzătorul plitei, după cum este descris în instrucţiunile de utilizare.



	2. Verificaţi formarea corectă a flăcării atât la flacăra mare cât şi la flacăra mică. Flacăra trebuie să ardă constant şi uniform.
	3. Cu ajutorul comutatorului arzătorului comutaţi rapid între flacăra mare şi cea mică. Repetaţi acest proces de câteva ori. Nu este permis ca flacăra de gaz să se stingă sau să pâlpâie.
	1. Aprindeţi arzătorul plitei, după cum este descris în instrucţiunile de utilizare.

	2. Rotiţi comutatorul arzătorului pe flacără mică. Verificaţi dacă este activată siguranţa de aprindere, prin menţinerea comutatorul timp de aproximativ un minut pe poziţia “flacără mică" .
	3. Verificaţi formarea corectă a flăcării atât la flacăra mare cât şi la flacăra mică. Flacăra trebuie să ardă constant şi uniform.
	4. Cu ajutorul comutatorului arzătorului comutaţi rapid între flacăra mare şi cea mică. Repetaţi acest proces de câteva ori. Nu este permis ca flacăra de gaz să se stingă sau să pâlpâie.


	Cuptorul
	1. Aprindeţi arzătorul inferior, după cum este descris în instrucţiunile de utilizare.
	2. Verificaţi formarea flăcării, cu uşa cuptorului deschisă: Flacăra trebuie să ardă uniform peste tot (în primele minute pot apărea uşoare deficienţe, însă după câteva minute, flăcările ar trebuie să ardă constant).
	3. Pentru a verifica funcţionarea corectă a termocuplului, lăsaţi aparatul să funcţioneze câteva minute.
	Date tehnice - gaz
	Valorile duzelor pentru arzătorul auxiliar
	Valorile duzelor pentru arzătorul normal
	Valorile duzelor pentru arzătorul pentru wok (opţional)
	Valorile duzelor pentru arzătorul puternic (opţional)
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